
939568000 Rev D

Elective Elements - Leg Base Credenza
Shipped Assembled

If you have a problem, question, or request, call
your local dealer, or Steelcase Line 1 at
888.STEELCASE (888.783.3522)
for immediate action by people who want to help you.
(Outside the U.S.A., Canada, Mexico, Puerto Rico, 
and the U.S. Virgin Islands, call: 1.616.247.2500)
Or visit our website: www.steelcase.com
© 2018 Steelcase Inc. 
Grand Rapids, MI 49501 
U.S.A.  
Printed in U.S.A.

DRILL BITS

SQUARE DRIVE

3/16"

3/8"

GLIDE 
ADJUSTMENT

3/16”
ALLEN 
WRENCH

FURNITURE SKATES

IMPORTANT: Note locations when removing 
drawers and be sure to reinstall them in the same 
locations and into the same cabinets.

NOTE: When storage legs are shared, be sure to 
save the extra storage legs at the customer site 
for future use (e.g. reconfigurations).

English - Pages 1 to 8 of 24
French - Pages 9 to 16 of 24

Spanish - Pages 17 to 24 of 24
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CAUTION: Refer to the chart to determine 
the correct number of legs for your credenza.
Failure to follow these guidelines could result 
in damage to product.

4 LEGS
•   No kneewells on units 72" wide and smaller

6 LEGS 
•   No kneewells on units larger than 72" wide
•   One kneewell on the end

8 LEGS
•   One kneewell in the middle

Width  4 Legs  6 Legs  8 Legs
  45"      X  
  48"      X  
  54"      X  
  60"      X      X      X
  66"      X      X      X
  72"      X      X      X
  78"        X      X
  84"        X      X
  90"        X      X
  96"        X      X
102"        X      X
108"        X      X

X

>72">72"

incorrect correct!
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1.  Remove drawers, doors, and 
shelves from credenza if there are 
any.

2.  Carefully lay case upside down 
on a clean, soft surface.

2

1

 To remove drawers
push lever down on one
side, and up on the other.
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3.  Attach front legs using (7) 
#10 x 1.075" screws each leg, 
in predrilled holes.

4.  Attach reveals using 8-32 x 
.375" tri-lobe screws and washers, 
making sure they are flush to legs.

REVEALS

Position reveal   
flush with leg.

FRONT LEGS

Tip: Make sure that the 
torque control drill is set 
properly to prevent stripping 
of screws.

Tip: adjust each glide 
to an equal height (start 
with approximately 1/4" 
of extension).

STANDARD

REAR

FRONT

Use the SHADED (   ) holes for attachment.

OFFSET (for Shared)

STANDARD

OFFSET

STANDARD

3

4

NOTE:  In a back-to-back condition with 
another storage unit, to minimize the gap 
between legs: DO NOT use predrilled holes 
to locate legs.  Install rear legs first, by 
aligning them flush to the rear of the unit 
and inset .062" (1/16") from the side of the 
unit.  Then install reveal and use it to locate 
front legs.
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5.  Flush rear legs to reveals and attach 
using the #8 x 375" screws. 

6.  Attach rear legs to case using the 
predrilled holes and (7) #10 x 1.075" 
screws per leg.

Position rear legs
flush with reveals .

Tip: adjust each glide 
to an equal height
(start with approximately 
1/4" of extension).

Tip: Make sure that 
the torque control drill 
is set properly to prevent 
stripping of screws.

6

5

5

5
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Tipping the Unit Upright

1.  Tip unit from it’s top onto it’s back. 

2.  Carefully tip unit onto it’s legs using the 
rear legs as a pivot.
 

1 2
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 (2) screws 
per stretcher
1-1/4" pan head

Install Counterweights 
and Install Top
 
1.  If unit has drawers, attach 
counterweights with (2) #10 x 
2.250" screws each.

2.  Lower the top onto the 
credenza and secure with 
screws as shown. 

Tip: 30” and 36” wide 
components use (2) 
counterweights, 
15” and 18” use (1).

1

2

2

TIP: Using furniture skates is 
recommended for ease of movement
and protection of floor and product. 
Remove when units are in final position.
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Complete Installation
 
1.  Reinstall all drawers, doors, and 
shelves where applicable.  
Confirm that the locks and 
interlocks function properly. 

2.  Check to see if units are level.

3.  Slide glide cover up and use wrench 
to adjust glide.

4.  After glide is adjusted slide glide 
cover back down.

2

3 4

TIP: Glide adjustment 
may be necessary to 
improve headset 
alignment.

1

NOTE: Glide adjustment tool is available through
Steelcase Service Parts (part number Y565727SR)

NOTICE

3

Steps for correct installation of
soft close drawers

1

21
2
3

Pull LH and RH suspensions to full extents

Find and disengage rear posts, LH and RH

Align drawer suspensions and install

11
34

60
70

01
 

Soft close mechanism
can be damaged if this
step is skipped.

RH post is
shown here
in yellow
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Elective Elements - Bahut à pattes
Expédié assemblé

Pour tout problème, question ou demande, 
communiquez avec le détaillant ou avec la ligne 
Steelcase au 1 888 STEELCASE (1 888 783-3522) 
pour une assistance immédiate de la part de 
personnes qui veulent vous aider.
(En dehors des É.-U., du Canada, du Mexique, de 
Porto Rico et des Îles Vierges américaines, faites le 1 
616 247-2500.)
Ou visitez notre site Web :  www.steelcase.com.
© 2018 Steelcase Inc.
Grand Rapids, MI 49501

MÈCHES

EMBOUT CARRÉ

3/16 po.

3/8 po.

RÉGLAGE
DES PATINS

CLÉ ALLEN 
de 3/16 po

PATINS DE MOBILIER

IMPORTANT : Au moment d'enlever les tiroirs, 
prenez leur emplacement en note pour les réinstaller 
exactement au même endroit dans le meuble.

REMARQUE : Lorsque les éléments de stockage sont 
communs, assurez-vous que le client conserve les 
pattes supplémentaires pour s'en servir éventuellement 
(p. ex., en cas de reconfiguration du mobilier). Page 9 of 24
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ATTENTION : Consultez le tableau pour déterminer 
le nombre de pattes convenant à votre bahut.
Le fait de ne pas suivre ces lignes directrices 
pourrait causer des dommages au produit.

4 PATTES
•   Aucun trou pour l'entrée des genoux sur les    
meubles de 72 po de largeur ou moins

6 PATTES 
•   Aucun trou pour l'entrée des genoux sur les 
meubles de plus de 72 po de largeur
•   Un trou pour l'entrée des genoux à l'extrémité

8 PATTES
•   Un trou pour l'entrée des genoux au milieu

Largeur 4 Pattes 6 Pattes         8 Pattes
  45 po      X  
  48 po      X  
  54 po      X  
  60 po      X      X      X
  66 po      X      X      X
  72 po      X      X      X
  78 po        X      X
  84 po        X      X
  90 po        X      X
  96 po        X      X
102 po        X      X
108 po        X      X

X

>72">72"

incorrect correct!
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1.  Retirez les tiroirs, les portes et les 
étagères du bahut, s'il en est doté.

2.  Déposez soigneusement le meuble 
à l'envers sur une surface propre et 
lisse.

2

1

 Pour retirer les tiroirs, 
appuyez sur le levier d'un 
côté du tiroir et relevez le 
levier de l'autre côté.
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3.  Fixez les pattes avant au moyen 
de 7 vis n° 10 de 1,075 po par patte 
dans les trous prépercés.

4.  Fixez les cadres au moyen de 8 
vis trilobées 8-32 de 0,375 po et de 
rondelles, en vous assurant qu'ils 
sont à égalité avec les pattes.

CADRES

Positionnez le cadre à 
égalité avec la patte.

PATTES AVANT

Truc : Assurez-vous que la 
perceuse à correcteur de 
couple est bien réglée pour 
éviter d'endommager les 
filets des vis.

Truc : Réglez chaque patin 
de sorte qu'ils soient à hauteur 
égale (commencez avec une 
extension d'environ 1/4 po).

STANDARD

ARRIÈRE

AVANT

Utilisez les trous OMBRAGÉS (  ) pour la fixation.

EN RETRAIT (élément partagé)

STANDARD

EN RETRAIT 

STANDARD

3

4

REMARQUE : Lorsque deux éléments de 
stockage sont installés dos à dos, N'UTILISEZ 
PAS les trous prépercés pour installer les 
pattes afin de réduire au minimum l'écart 
entre les pattes. Installez les pattes arrière en 
premier, en les alignant avec l'arrière du 
meuble et en laissant un espace de 1/16 po 
avec le  côté du meuble. Installez ensuite le 
cadre et servez-vous-en pour placer les 
pattes avant.
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5.  Placez les pattes arrière à égalité 
avec les cadres, puis fixez-les au moyen 
de vis n° 8 de 0,375 po.
6.  Fixez les pattes arrière au meuble au 
moyen des trous prépercés et de 7 vis n° 
10 de 1,075 po par patte.

Placez les pattes arrière à 
égalité avec les cadres.

Truc : Réglez chaque patin de 
sorte qu'ils soient à hauteur égale 
(commencez avec une extension 
d'environ 1/4 po).

Truc : Assurez-vous que la 
perceuse à correcteur de 
couple est bien réglée pour 
éviter d'endommager les
filets des vis.

6

5

5

5



Page 14 of 24
939568000 Rev D

Remise du meuble sur ses 
pattes

1.  Retournez le meuble pour le placer sur 
le dos.
2.  Retournez-le de nouveau soigneusement 
en vous servant des pattes arrière comme 
support pivot.

1 2



Page 15 of 24
939568000 Rev D

Abaissez le dessus sur 
le bahut, puis fixez-le au 
moyen de vis comme 
illustré.

Installation des contrepoids
et du dessus

1.  Si le meuble comporte des tiroirs, 
fixez les contrepoids au moyen de 2 vis 
n° 10 de 2,250 po par élément.

2.  Abaissez le dessus sur le bahut, puis 
fixez-le au moyen de vis comme illustré.

Truc : Les éléments de 30 et de 36 po 
de largeur exigent 2 contrepoids, 
et ceux de 15 et de 18 po de largeur, 
un seul.

1

2

2

TRUC : Il est recommandé d'utiliser des patins à 
meuble pour faciliter les déplacements et assurer 
la protection du plancher et du produit.
Il suffit de les retirer une fois le meuble à son 
emplacement final.
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Terminer l'installation
 
1.  Remettez les tiroirs, les portes et 
les étagères en place, s'il y a lieu.
Assurez-vous que les serrures et 
les verrous fonctionnent correctement.

2.  Vérifiez si le meuble est de niveau.

3.  Faites glisser le couvre-patin vers 
le haut, puis utilisez la clé pour régler le 
patin.

4.  Une fois le patin réglé, abaissez le
couvre-patin.

2

3 4

TRUC : Il peut être nécessaire de 
régler les patins pour améliorer 
l'alignement des accords 
de direction.

1

REMARQUE : Le service des pièces de Steelcase propose 
un outil de réglage des patins (n° de pièce Y565727SR).

AVIS

3

Étapes d'installation appropriée des
tiroirs à fermeture graduelle
  

1

21

2

3

Étirez complètement les suspensions gauche 
et droite.
Trouvez, puis désengagez les pivots arrière, 
gauche et droit.
Alignez les suspensions du tiroir, puis 
installez-les.

11
34

60
70

01

Le mécanisme de fermeture graduelle
peut être endommagé si
vous sautez cette étape.

Le pivoit droit 
est illustré ici
en jaune.
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Elective Elements - Base pata de aparador
Embarcada ensamblada

Si tiene un problema, pregunta o inquietud, llame a su 
distribuidor local, o a Steelcase línea 1 al 
888.STEELCASE (888.783.3522) para obtener una 
acción inmediata de las personas que quieren 
ayudarle. 
(Fuera de los Estados Unidos, Canadá, México, 
Puerto Rico, y las islas Vírgenes Norteamericanas, 
llame al 1.616.247.2500) o visite nuestro sitio Web: 
www.steelcase.com 
© 2018 Steelcase Inc.
Grand Rapids, MI 49501
Estados Unidos 
Impreso en los Estados Unidos

BROCAS

PUNTA CUADRADA

3/16 pulgada

REGULADOR 
DEL NIVELADOR

LLAVE 
ALLEN DE 
3/16 PULGADA

PATINES DE MUEBLES

IMPORTANTE: cuando retire los cajones tenga cuenta 
sus ubicaciones y asegúrese de volverlos a instalar en 
las mismas  ubicaciones y en los mismos gabinetes.

NOTA: Cuando las patas del mueble de almacenamiento 
son compartidas, esté seguro de guardar patas extras de 
almacenamiento en el sitio del cliente para uso futuro 
(ejemplo: reconfiguraciones). Page 17  of 24

3/8 pulgada
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PRECAUCIÓN: Remítase a la tabla para 
determinar el número correcto de patas para 
su aparador. El incumplimiento de esta guía 
podría dañar el producto.

4 PATAS
•   Sin cavidades para los pies en unidades de 
72 pulgadas de ancho o menos.

6 PATAS
•   Sin cavidades para los pies en unidades de 
más de 72 pulgadas de ancho.
•   Una cavidad para los pies en el extremo.

8 PATAS
•  Una cavidad para los pies en el medio.

X

>72">72"

Incorrecto Correcto!

Ancho  4 patas 6 patas 8 patas 

45 Pulg   X   

48 Pulg  X   

54  Pulg  X   

60  Pulg  X X X 

66  Pulg  X X X 

72  Pulg  X X X 

78 Pulg   X X 
84  Pulg   X X 

90  Pulg   X X 

96  Pulg   X X 

102 Pulg 
 

 X X 

108 Pulg 
 

 X X 
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1.  Retire cajones, puertas y anaqueles 
del aparador si los hay.

2.  Dé la vuelta y apoye con cuidado 
el bastidor sobre una superficie limpia 
y suave.

2

1

Para retirar los cajones 
empuje hacia abajo la palanca 
de un lado y hacia arriba la del 
otro lado.
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3.  Sujete las patas de adelante 
con (7) tornillos n°10 x 1,075 
pulgadas, cada pata en orificios 
pre-taladrados.

4.  Sujete las mochetas con 
tornillos trilobulares de 8-32 x 
0,375 pulgadas y arandelas  
asegurándose que estén a ras 
con las patas.

MOCHETAS

Coloque la mocheta 
a ras con la pata

PATAS DE 
ADELANTE 

Sugerencia: Asegúrese que el taladro 
controlador del par de torsión esté 
calibrado correctamente para evitar 
daños en la rosca de los tornillos.

Sugerencia: Regule cada 
nivelador a la misma 
altura (empiece con 
aproximadamente 
¼ de la extensión)

ESTÁNDAR

ATRÁS

ADELANTE

Use los orificios SOMBREADOS (   ) para sujeción

RESALTO (en compartidos)

ESTÁNDAR

RESALTO

ESTÁNDAR

3

4

NOTA: en caso de estar espaldar contra espaldar 
entre dos unidades de almacenamiento, para 
minimizar el espacio entre patas; NO use los 
orificios pre-taladrados para situar las patas. 
Instale primero las patas de atrás, alineándolas a 
ras con la parte de atrás de la unidad y un empotre 
0,062 pulgadas (1/16 pulgadas) desde la parte 
lateral de la unidad. Luego instale la mocheta y 
úsela para situar las patas de adelante.
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5.  Ponga a ras las patas de atrás con las 
mochetas y sujete con tornillos n° 8 x 
0,375 pulgadas. 

6.  Sujete las patas de atrás al bastidor 
con orificios pre-taladrados y (7) tornillos 
n° 10 x 1,075 pulgadas por cada pata.

Coloque las patas de atrás a 
ras con las mochetas.

Sugerencia: Regule cada nivelador 
a la misma altura (empiece con 
aproximadamente ¼ de la extensión).

Sugerencia: Asegúrese 
que el  taladro controlador 
del par de torsión esté 
calibrado correctamente 
para evitar daños en la 
rosca de los tornillos.

6

5

5

5
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Volteo del ensamble a la 
posición vertical

1.  Incline la unidad apoyando en su parte 
superior, a su parte de atrás.

2.  Incline con cuidado la unidad sobre sus 
patas usando las patas de atrás como eje 
de giro.

1 2



Page 23 of 24
939568000 Rev D

 (2) tornillos de 
cabeza cilíndrica 
de 1-1/4 pulgadas 
por cada extensor.

Instale los contrapesos 
y el tablero superior
 
1.  Si la unidad tiene cajones 
sujete los contrapesos con (2) 
tornillos n° 10 x 2,250 pulgadas por 
cada uno.

2.  Baje el tablero superior sobre el 
aparador y asegúrelo con los 
tornillos como se muestra.

Sugerencia: Los componentes de 30 y 
36 pulgadas de ancho usan  (2) contrapesos, 
los de 15 y 18 pulgadas de ancho usan 
(1) contrapeso.

1

2

2

SUGERENCIA: El uso de patines de mueble 
es recomendable para facilitar el movimiento 
y la protección del piso y del producto. Retírelos 
cuando las unidades estén en su posición final
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Complete la instalación

2

3 4

SUGERENCIA: la regulación del nivelador 
puede ser necesario para mejorar la 
alineación de la parte superior.

1

NOTA: La herramienta de regulación de niveladores está 
disponible a través de piezas de servicio de Steelcase 
(número de parte: Y565727SR)

1. Vuelva a instalar todos los cajones, puertas y 
anaqueles donde corresponda. Confirme que los 
bloqueos y entrecierres funciones correctamente.

2. Revise para ver si las unidades están a nivel.

3. Levante la tapa del nivelador y use la llave 
para regular el nivelador.

4. Luego que el nivelador está regulado vuelva a 
deslizar hacia abajo la tapa del nivelador.

AVISO

3

Pasos para la correcta instalación de 
los cajones de cierre suave

1

21

2

3

Jale las suspensiones de la izquierda y 
derecha a toda su extensión.
Ubique y desacople los postes traseros, 
izquierda y derecha.
Alinee las suspensiones del cajón e instálelas.

11
34

60
70

01

El mecanismo de cierre 
suave se puede dañar si 
usted omite este paso. 

El poste derecho 
se muestra aquí 
en amarillo


